
PACKAGING LINE 

MACCHINA AUTOMATICA A TAVOLA ROTANTE PER 
L’AVVOLGIMENTO DI PALLET CON FILM ESTENSIBILE

AUTOMATIC TURNTABLE PALLET STRETCH WRAPPER

BANDEROLEUSE  AUTOMATIQUE A PLATEAU TOURNANT AVEC FILM ETIRABLE

MÁQUINA AUTOMÁTICA CON PLATO GIRATORIO PARA ENVOLVER CON FILM ESTIRABLE

GALAXY-LINE

MACCHINE E IMPIANTI 
PER L’IMBALLAGGIO CON FILM ESTENSIBILE

STRETCH WRAPPING MACHINES AND INDUSTRIAL PACKAGING SYSTEMS

MACHINES  ET SYSTEMES D’EMBALLAGES  AVEC  FILM ETIRABLES

MÁQUINAS Y LINEAS DE EMBALAJE CON FILM ESTIRABLE
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ALTA TECNOLOGIA ED AFFIDABILITA’
LA GALAXY-LINE É LA MACCHINA AUTOMATICA PREDISPOSTA PER QUALSIASI TIPO DI LINEA. 
LA MACCHINA PUÒ ESSERE CONFIGURATA SIA PER ESSERE INTEGRATA IN UNA LINEA ESISTENTE, SIA PER NUOVI 
PROGETTI CHE INCLUDONO LA MOVIMENTAZIONE IN INGRESSO ED USCITA DEI PALLET.

HIGH TECHNOLOGY AND RELIABILITY. 
THE GALAXY-LINE IS THE AUTOMATIC MACHINE DESIGNED FOR ANY TYPE OF LINE. 
THE MACHINE CAN BE CONFIGURED BOTH TO BE INTEGRATED INTO AN EXISTING LINE AND FOR NEW PROJECTS THAT INCLUDE THE INCOMING 
AND OUTGOING OF PALLETS.

HAUTE TECHNOLOGIE ET FIABILITÉ. 
LA GALAXY-LINE EST UNE MACHINE AUTOMATIQUE CONÇUE POUR TOUT TYPE DE LIGNE. 
ELLE PEUT ÊTRE CONFIGURÉE AUSSI BIEN POUR S’INTÉGRER À UNE LIGNE EXISTANTE QUE POUR DE NOUVEAUX PROJETS INCLUANT L’ENTRÉE ET 
LA SORTIE DE PALETTES.

ALTA TECNOLOGÍA Y CONFIABILIDAD. 
GALAXY-LINE ES LA MÁQUINA AUTOMÁTICA DISEÑADA PARA CUALQUIER TIPO DE LÍNEA. 
PUEDE CONFIGURARSE TANTO PARA INTEGRARSE EN UNA LÍNEA EXISTENTE COMO PARA NUEVOS PROYECTOS QUE INCLUYAN LA ENTRADA Y 
SALIDA DE PALETS.

PINZA, SOFFIO, TAGLIO E SALDATURA.
Pinza, soffio, taglio e saldatura sono montati a bordo 
del piatto rotante. La saldatura viene fatta su 
contrasto per evitare il contatto con il prodotto. 

ROTAZIONE PIATTO CON RALLA.
Ralla di precisione per una elevata capacità di carico, 
basso coefficente di attrito e lunga durata di 
esercizio. 

CLAMP, BLOW, CUTTING AND WELDING
Clamp, blow, cut and weld are mounted on the turntable. 
The welding is done on contrast to avoid contact with the product.

PINCE, SOUFFLAGE, COUPE ET SOUDURE.
La pince, le soufflage, la coupe et le soudage sont montés à bord du 
plateau tournant. La soudure est effectuée sur  contraste pour éviter tout 
contact avec le produit.
 
PINZA, SOPLADO, CORTE Y SOLDADURA.
En la mesa giratoria se montan las funciones de pinza, soplado, corte y 
soldadura. La soldadura se realiza en contraste para evitar el contacto con 
el producto.

PLATE ROTATION WITH RING BEARING
Precision bearing for high load capacity, low friction coefficient and long 
service life.

ROTATION AVEC ROULEMENT À ANNEAU
Roulement de précision pour une capacité de charge élevée, un faible 
coefficient de frottement et une longue durée de vie.

ROTACIÓN CON COJINETE DE ANILLO
Rodamiento de precisión para alta capacidad de carga, bajo coeficiente de 
fricción y larga vida útil.



CARRIAGE PM Power pre-stretch 
carriage with gears at 230%.  ratio 
(others ratios on demand) and  film 
tension adjustable by the panel. 

CHARIOT PM Pre-etirage motorisé 
avec engrenages pour le 230% du 
rapport (autre sur demande) et ten-
sion du film réglable par panneau

CARRO PM Pre-estiraje motoriza-
do con ruedas dentadas de propor-
cion fija 230%.(otras su pedido) y 
tension del film ajustable desde el 
cuadro.

CARRELLO PM
Prestiro motorizzato ad 
ingranaggi con rapporto fisso 
al 230% (altri rapporti su 
richiesta) e tensione del film 
regolabile da pannello. 

PRESSORE
MOTORIZZATO (OPZ)
Il pressore motorizzato con-
trollato da inverter permette 
di stabilizzare qualsiasi pallet. 

PRESSING PLATE (OPT)
The motorized pressing plate 
controlled by inverter allows to 
stabilize any pallet.

PRESSEUR (OPT)
Le presseur motorisé contrôlé par 
convertisseur de fréquence permet 
de stabiliser n’importe quelle 
palette.

PRENSADOR (OPC)
El prensador  motorizado 
controlado por covertidor de 
frecuencia,  permite estabilizar 
cualquier pallet.

METTIFOGLIO 
“COVER-IN” (OPZ)
Dispositivo mettifoglio 
automatico per la copertura 
superione del pallet. 

TOP SHEET  “COVER-IN”  (OPZ) 
Automatic sheet feeder device for 
the top covering of the pallet.

COUVERTURE “COVER-IN”  (OPT) 
Dispositif d’alimentation 
automatique de feuilles pour le 
recouvrement supérieur de la 
palette.

CUBIERTA “COVER-IN”  (OPC)
Dispositivo alimentador 
automático de hojas para la 
cobertura superior del palet.

TOUCH 
SCREEN

GALAXY-LINE

GALAXY-LINE 2000 STD

GALAXY-LINE 2400 OPT

RULLIERA L1100 (STD)
Rulliera larghezza1100 con 
rulli D76 e passo 120 mm. 

CARRIAGE PMV Power pre-stretch 
adjustable up to 230% (others max 
ratios on demand) and  film tension 
adjustable by the panel. 

CHARIOT PMV Pre-etirage motorisé 
réglable jusqu’à 230% (autre  rap-
port massimal sur demande) et ten-
sion du film réglable par panneau

CARRO PMV Pre-estiraje motori-
zado ajustable  hasta 230% (otras 
trasmision maxima su pedido) y 
tension del film ajustable desde el 
cuadro.

CARRELLO PMV(OPZ)
Prestiro motorizzato a 
rapporto variabile fino al 
230% (altri rapporti max su 
richiesta) e tensione del film 
regolabile da pannello. 

TOUCH 
SCREEN

RULLIERA L1300 (OPZ)
Rulliera larghezza1300 con 
rulli D76 e passo 120 mm. 

CATENARIA 3 VIE (OPZ)
Larghezza1000 mm 
con catena  doppia da 3/4”

GALAXY-LINE 2800 OPT

GALAXY-LINE 3200 OPT

ROLLER CONVEYOR L1100 
Width 1100, roller diameter 76 
and roller pitch 120 mm

CONVOYEUR À ROULEAUX L1100 
Largeur 1100, diamètre 76
et pas des rouleaux 120 mm

TRANSPORTADOR L1100
Ancho 1100, diámetro 76 y paso 
entre los rodillos 120 mm

ROLLER CONVEYOR L1300 
Width 1300, roller diameter 76 
and roller pitch 120 mm

CONVOYEUR À ROULEAUX L1300 
Largeur 1300, diamètre 76
et pas des rouleaux 120 mm

TRANSPORTADOR L1300
Ancho 1300, diámetro 76 y paso 
entre los rodillos 120 mm

3-WAYS CATENARY
Width 1000 mm 
with 3/4” double chain

CATÉNAIRE À 3 VOIES 
Largeur 1000 mm
avec chaîne double 3/4”

CATENARIA DE 3 VÍAS
Ancho 1000 mm 
con cadena doble de 3/4”



HORBITECK srl

MACCHINE PRODOTTE SECONDO NORMATIVE VIGENTI

MACHINES BUILT IN FULL COMPLIANCE WITH SAFETY NORMS IN FORCE 

LES MACHINES SONT CONSTRUITES DANS LE RESPECT DES NORMES DE SÉCURITÉS EN VIGUEUR

MÀQUINAS ESTAN CONSTRUIDAS EN EL TOTAL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE SEGURIDAD VIGENTES

 HORBITEK SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE I DATI TECNICI INDICATI NEL PRESENTE CATALOGO.

HORBITEK RESERVES THE RIGHT TO MODIFY THE TECHNICAL DATA INDICATED ON THIS CATALOGUE.

HORBITEK SE RÉSERVE LE DROIT DE MODIFIER LES DONNÉES TECHNIQUES INDIQUÉES DANS CE CATALOGUE.

HORBITEK SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR LOS DATOS TÉCNICOS INDICADOS EN ESTE CATÁLOGO.

HORBITEK srl

MACHINE SPECIFICATIONS STD
Conveyor L 1100 mm std
Max  dimensions  of pallets 1000x1200 mm
Max  pallegt weight 2000 kg
Wrapping Height 2000 mm std
Machine Power 3 Kw
Machine voltage 400v 3PH+N+PE ,  50/60 Hz
Film welding Device std
Welding on film contrast std
Power pre-strech fixed  PM  230% 
All motors controlled by inverter std
Conveyor Height 400-600 mm
Film coil core   76 mm
Film coil Height 500 mm
Film thickness max 30 µm
Maximum film coil weight 20 Kg
MAIN OPTIONS
Conveyor L 1300 mm opt
3-ways catenary L 1000 mm opt
Top sheet “Cover in”  opt
Power pre-strech  adjustable ratio PMV opt
Wrapping Height 2400-2800-3200 mm opt
Photocell for black pallets opt
Kit  for film band reducing opt
Kit Remote connect opt
Conveyor unloading at 90° opt
Top pressing plate opt

CARACTÉRISTIQUES STD
Convoyeur à ruleaux L1100 mm std
Dimensions maxi de la charge à banderoler 1000x1200
Poids maxi de a de a charge à banderoler 2000 kg
Hauteur de banderolage  2000 mm std
Puissance installée 3 Kw
Tension d’alimentation 400v 3PH+N+PE ,  50/60 Hz
Dispositif de soudage de film std
Soudure du film sur contraste std
Pre-etirage motorisé  fixe PM 230%
Tous les moteurs sont contrôlés par inventer std
Hauteur du convoyeur à rouleaux 400-600 mm
Diamètre intérieur 76 mm
Hauteur de la bobine 500 mm
Epaisseur du film max 30 µm
Poids maxi de la bobine 20 Kg
OPTIONS PRINCIPALES
Convoyeur à ruleaux L1300 mm opt
Catènaire à 3 voies L1000 mm opt
Couverture “ Cover in” opt
Pre-etirage motorisé  régable  PMV opt
Hauteur de banderolage  2400-2800-3200 mm opt
Photocellule  pour palettes noires opt
Kit reduction du la bande du film opt
Kit remote connect opt
Déchargement  convoyeur à 90 opt
Presseur opt

CARACTERISTICAS STD
Transportador con rodillos L1100 mm std
Dimensiones maximas paletas 1000x1200
Peso Maximo paletas 2000 kg
Altura de envolvimento 2000 mm std
Potencia instalada 3 Kw
Tensión de alimentación 400v 3PH+N+PE ,  50/60 Hz
Dispositivo de soldadura de la película std
Soldadura de película sobre el contraste std
Pre-estiraje motorizado fijo PM 230%
Motores controlados por variador de frecuencias std
Altura del transportador con rodillos 400-600 mm
Diàmetro interno del tubo porta bobina   76 mm
Altura bobina 500 mm
Espesor maximo film max 30 µm
Peso màximo de la bobina film 20 Kg
PRINCIPALES OPCIONES
Transportador con rodillos L100 mm opt
Catenaria de 3 vias opt
Cubierta“ Cover in”  opt
Pre-estiraje motorizado ajustable PMV opt
Altura de envolvimento 2400-2800-3200 mm opt
Fotocélula  por palets negros opt
Kit Reductor de banda del film opt
Kit remote connect opt
Descarga de transportador de rodillos a 90° opt
Prensador opt

Strada del Lavoro, 103
47892 Gualdicciolo 
Repubblica di San Marino

Tel. +378 996131 
Tel. from Italy 0549 996131
info@horbitek.com
www.horbitek.com

CARATTERISTICHE E PRESTAZIONI STD
Rulliera L 1100 mm std
Dimensioni massime del pallet 1000x1200 mm
Peso max del carico da avvolgere 2000 kg
Atlezza avvolgimento 2000 mm std
Potenza installata 3 Kw
Tensione di alimentazione 400v 3PH+N+PE ,  50/60 Hz
Dispositivo di saldatura film std
Saldatura su contrasto film std 
Prestiro motorizzato fisso PM 230 % 
Tutti i motori sono controllati da inverter std
Altezza rulliera 400-600 mm
Diametro interno 76 mm 
Altezza bobina 500 mm
Spessore film max 30 µm
Peso massimo bobina 20 kg
PRINCIPALI OPZIONALI
Rulliera L 1300 mm opt
Catenaria a 3 vie L 1000 mm opt
Mettifoglio “Cover in” opt
Prestiro motorizzato regolabile  PMV opt
Atlezza avvolgimento 2400-2800-3200 mm opt
Fotocellula pallet neri opt
Kit stringi-fascia opt
kit Remote connect opt
Scarico rulliera a 90° opt
Pressore opt
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